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בבא מציעא דף קיט

בס"ד

Intro

Today we will Be”H learn דף קי"ט and complete מסכת בבא 
.מציעא
Some of the topics we will learn about include:

The status of the two parts of a plant:
its root, and ,עקרו
:its foliage, regarding the following three subjects ,נופו
שני גנות זו על גב זו
The ownership of a vegetable that grows out of the earth 
of the one garden, but hangs over the airspace of another 
garden;
לענין מקח וממכר
The ownership of whatever sprouts of a tree belonging to 
one person situated on another’s property; and 
לענין ערלה
The status of whatever sprouts of a tree regarding the 
restrictions of ערלה, the fruit of the first three years.

So let’s review…

Zugt di Mishnah
שתי גנות זו על גב זו
There are two adjoining gardens at different levels, owned 
by two people;
והירק בינתים 
As Rashi explains;
בזקיפת הגובה שזו גבוהה מזו
יש שומים או בצלים 
There are vegetables, such as garlic or onions, growing out 
of the vertical surface between the two gardens; 
רבי מאיר אומר
של עליון
The vegetables belong to the owner of the upper garden, 
because, as Rashi writes;
שהרי עפרו הוא ומשלו הוא יונק
It draws nourishment from the earth of the upper garden.
רבי יהודה אומר
של תחתון
They belong to the owner of the lower garden, because, as 
Rashi writes;
שעל אוירו הוא מונח
It’s in the airspace of the lower garden.

The Mishnah explains their reasoning:
אמר רבי מאיר
אם ירצה העליון ליקח את עפרו
אין כאן ירק
If the earth of the upper garden were removed, the 
vegetables could not exist.
אמר רבי יהודה
אם ירצה התחתון
למלאות את גנתו
אין כאן ירק
If the airspace of the lower garden were filled with earth, 
the vegetable could not exist.
Therefore, 
אמר רבי מאיר
מאחר ששניהן יכולין למחות זה על זה
רואין מהיכן ירק זה חי
Since they each equally have the ability to prevent the 
other from owning the vegetables, its ownership is 
determined by its source of nourishment, the earth of the 
upper garden.

The Gemara explains
בעיקרו
כולי עלמא לא פליגי
דעליון הוי
All agree that the roots of the vegetables belong to the 
owner of the upper garden.
כי פליגי
בנופו
Their dispute is only regarding the foliage of the vegeta-
bles. 
רבי מאיר סבר
שדי נופו בתר עיקרו
The foliage has the same status as the roots, and so it 
belongs to the owner of the higher garden.
ורבי יהודה סבר
לא אמרינן
שדי נופו בתר עיקרו
The foliage does not have the same status as the roots, and 
it belongs to the owner of the lower garden.

The Gemara cites two other ברייתות that deal with a similar 
 :מחלוקת
1.
היוצא מן הגזע ומן השרשין
הרי אלו של בעל הקרקע
דברי רבי מאיר
If someone owns a tree in another person’s property, 
anything that sprouts from the roots below ground; or 
anything that sprouts from the trunk above ground, 
belongs to the owner of the property, because
שדי נופו בתר עיקרו

רבי יהודה אומר
מן הגזע של בעל האילן
ומן השרשין של בעל הקרקע
Whatever sprouts from the roots below ground belongs to 
the owner of the property, and whatever sprouts from the 
trunk above ground belongs to the owner of the tree, 
because
לא אמרינן שדי נופו בתר עיקרו

2.
אילן
היוצא מן הגזע ומן השרשין
חייב בערלה
דברי רבי מאיר
Anything that sprouts from the roots or the trunk of a tree 
has the status of ערלה, and its produce is forbidden during 
in its first three years, because
שדי נופו בתר עיקרו
And it’s considered a new tree growing from the ground.
 
רבי יהודה אומר
מן הגזע פטור
מן השרשין חייב
Whatever grows from the roots is considered a new tree 
growing from the ground and is subject to the laws of 
.ערלה
But whatever grows from the trunk is part of the old tree, 
and does not the status of ערלה, because
לא אמרינן שדי נופו בתר עיקרו

The Gemara explains that their dispute is recorded twice, 
regarding 
מקח וממכר
דממונא
A sale, which is a monetary matter, and regarding 
ערלה
דאיסורא
The laws of ערלה, which are a Torah prohibition;
=======

The Mishnah concludes
אמר רבי שמעון
כל שהעליון יכול לפשוט את ידו וליטול
הרי הוא שלו
והשאר של תחתון
Whatever is in arms reach from above belongs to the 
owner of the upper garden. And the Gemara adds
ובלבד שלא יאנס
As long as he can reach it without straining;
Because, as Rashi writes
כדקאמר ר"מ הואיל ומעפרו היא חייה
As רבי מאיר explained, because it draws nourishment from 
the earth of the upper garden;
However, whatever is lower belongs to the owner of the 
lower garden. Although these also draw nourishment 
from the earth of the upper garden, it belongs to the owner 
of the lower garden, because, as Rashi writes
ועליון הוא גופיה אפקורי מפקר להו לגביה
שגנאי הוא לו ליטול רשות ליכנס לתוך של חבירו וללקוט
The upper owner relinquishes them to the lower owner, 
because he is embarrassed to ask for permission to enter 
the lower garden to pick these vegetables.

The Gemara inquires
מגיע לנופו
ואין מגיע לעיקרו
If the owner of the upper garden can reach the foliage but 
not the roots, or conversely, 
מגיע לעיקרו
ואין מגיע לנופו
If he can reach the roots but not the foliage, does it belong 
to him or to the owner of the lower garden?
The Gemara answers
תיקו
Leaving the question unresolved.

The Gemara rules
הלכה כרבי שמעון
And when the Persian king שבור מלכא, who was familiar 
with Jewish law, heard this ruling, he commented 
אפריון נמטייה לרבי שמעון
Let us extend graciousness to רבי שמעון.

הדרך עלך הבית והעלייה
וסליקא לה מסכת בבא מציעא
We have B”h completed the Tenth Perek, and Masechta 
Bava Metzia, and will begin Masechta Bava Basra in the 
next Shiur, B’ezras Hashem.

Intro

Today we will בע"ה learn דף ק"ג of מסכת בבא מציעא
Some of the topics we will learn about include.

שואל אדם בטובו לעולם
If a person borrows an item and specifies בטובו, while it is 
good, the loan stays in effect forever as long as the item is 
still useful.

The Mishnah’s Halachah of
המשכיר בית לחבירו ונפל 
חייב להעמיד לו בית 
If a person rented his house to someone, and the house 
collapsed, the owner must rebuild the house for the renter 
to live in.

The first Mishnah in the next Perek
המקבל שדה מחבירו
מקום שנהגו לקצור יקצור
לעקור יעקור
If a person leased someone’s field, if the custom is to cut 
the produce, the worker cuts the produce, and if the 
custom is to uproot the produce, the worker uproots the 
produce, and
ושניהם מעכבין זה על זה
Both the owner and worker may object to a change in the 
custom.

קבלנות/אריסות
The worker pays the owner a percentage of the produce.

חכירות
The worker keeps all the produce, and pays the owner a 
set amount of produce as the rental.

מקום שנהגו להשכיר אילנות על גבי קרקע
משכירין
If the custom was to also rent the trees in the field to the 
worker, the owner must share the fruit of the trees with the 
worker.

מקום שאין נהגו להשכיר
אין משכירין 
If the custom was not to rent the trees in the field, the 
worker does not get any of the fruit.

כשם שחולקין בתבואה
כך חולקין בתבן ובקש
In a field, the owner and worker share the produce, and 
they also share the straw.

כשם שחולקין ביין
כך חולקין בזמורות ובקנים
In a vineyard, they share the grapes, and they also share in 
the grapevines, and the supporting poles

כל עיקר בלמא דבעל הבית
The necessary protection for the field is the responsibility 
of the owner.

נטירותא יתירתא דאריסא
The extra protection is the responsibility of the worker, 
because it is merely to make his job easier.

So let’s review …

 says רב נחמן
שואל אדם בטובו לעולם
If a person borrows an item and says בטובו, while it is 
good, the loan stays in effect forever as long as the item is 
still useful. As Rashi explains;
בטובו משמע כל זמן שהוא טוב
ואפילו מחזירו חוזר ונוטלו
 implies a loan for as long as the item is in good בטובו
condition and useful; and therefore Rashi adds, even if the 
.returned the item, he can take it again שואל

says רב מרי ברה דבת שמואל
והוא דקני מיניה
This is only if the שואל and owner performed a קנין; but if 
not
מכי אהדריה כלתה קנייה
When the שואל returns the item the loan is terminated.

And even if
דקני מיניה
מהדר ליה קתיה
When the item is no longer useful, the שואל must return it 
to the owner, because as Rashi explains
דהא לאו במתנה יהביה אלא שאלה הואי
The item was not a gift, but a loan.
======

says רבא
האי מאן דאמר ליה לחבריה
אושלן מרא למירפק
If a person borrowed someone’s shovel to dig up his field, 
it depends on the terminology:
If he said
האי פרדיסא
‘This orchard’
רפיק ביה ההוא פרדיסא
He may only use the shovel in that orchard.

If he said
פרדיסא

נופועקרו

שני גנות זו על גב זו

לענין מקח וממכר

לענין ערלה
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בס"ד

Intro

Today we will Be”H learn דף קי"ט and complete מסכת בבא 
.מציעא
Some of the topics we will learn about include:

The status of the two parts of a plant:
its root, and ,עקרו
:its foliage, regarding the following three subjects ,נופו
שני גנות זו על גב זו
The ownership of a vegetable that grows out of the earth 
of the one garden, but hangs over the airspace of another 
garden;
לענין מקח וממכר
The ownership of whatever sprouts of a tree belonging to 
one person situated on another’s property; and 
לענין ערלה
The status of whatever sprouts of a tree regarding the 
restrictions of ערלה, the fruit of the first three years.

So let’s review…

Zugt di Mishnah
שתי גנות זו על גב זו
There are two adjoining gardens at different levels, owned 
by two people;
והירק בינתים 
As Rashi explains;
בזקיפת הגובה שזו גבוהה מזו
יש שומים או בצלים 
There are vegetables, such as garlic or onions, growing out 
of the vertical surface between the two gardens; 
רבי מאיר אומר
של עליון
The vegetables belong to the owner of the upper garden, 
because, as Rashi writes;
שהרי עפרו הוא ומשלו הוא יונק
It draws nourishment from the earth of the upper garden.
רבי יהודה אומר
של תחתון
They belong to the owner of the lower garden, because, as 
Rashi writes;
שעל אוירו הוא מונח
It’s in the airspace of the lower garden.

The Mishnah explains their reasoning:
אמר רבי מאיר
אם ירצה העליון ליקח את עפרו
אין כאן ירק
If the earth of the upper garden were removed, the 
vegetables could not exist.
אמר רבי יהודה
אם ירצה התחתון
למלאות את גנתו
אין כאן ירק
If the airspace of the lower garden were filled with earth, 
the vegetable could not exist.
Therefore, 
אמר רבי מאיר
מאחר ששניהן יכולין למחות זה על זה
רואין מהיכן ירק זה חי
Since they each equally have the ability to prevent the 
other from owning the vegetables, its ownership is 
determined by its source of nourishment, the earth of the 
upper garden.

The Gemara explains
בעיקרו
כולי עלמא לא פליגי
דעליון הוי
All agree that the roots of the vegetables belong to the 
owner of the upper garden.
כי פליגי
בנופו
Their dispute is only regarding the foliage of the vegeta-
bles. 
רבי מאיר סבר
שדי נופו בתר עיקרו
The foliage has the same status as the roots, and so it 
belongs to the owner of the higher garden.
ורבי יהודה סבר
לא אמרינן
שדי נופו בתר עיקרו
The foliage does not have the same status as the roots, and 
it belongs to the owner of the lower garden.

The Gemara cites two other ברייתות that deal with a similar 
 :מחלוקת
1.
היוצא מן הגזע ומן השרשין
הרי אלו של בעל הקרקע
דברי רבי מאיר
If someone owns a tree in another person’s property, 
anything that sprouts from the roots below ground; or 
anything that sprouts from the trunk above ground, 
belongs to the owner of the property, because
שדי נופו בתר עיקרו

רבי יהודה אומר
מן הגזע של בעל האילן
ומן השרשין של בעל הקרקע
Whatever sprouts from the roots below ground belongs to 
the owner of the property, and whatever sprouts from the 
trunk above ground belongs to the owner of the tree, 
because
לא אמרינן שדי נופו בתר עיקרו

2.
אילן
היוצא מן הגזע ומן השרשין
חייב בערלה
דברי רבי מאיר
Anything that sprouts from the roots or the trunk of a tree 
has the status of ערלה, and its produce is forbidden during 
in its first three years, because
שדי נופו בתר עיקרו
And it’s considered a new tree growing from the ground.
 
רבי יהודה אומר
מן הגזע פטור
מן השרשין חייב
Whatever grows from the roots is considered a new tree 
growing from the ground and is subject to the laws of 
.ערלה
But whatever grows from the trunk is part of the old tree, 
and does not the status of ערלה, because
לא אמרינן שדי נופו בתר עיקרו

The Gemara explains that their dispute is recorded twice, 
regarding 
מקח וממכר
דממונא
A sale, which is a monetary matter, and regarding 
ערלה
דאיסורא
The laws of ערלה, which are a Torah prohibition;
=======

The Mishnah concludes
אמר רבי שמעון
כל שהעליון יכול לפשוט את ידו וליטול
הרי הוא שלו
והשאר של תחתון
Whatever is in arms reach from above belongs to the 
owner of the upper garden. And the Gemara adds
ובלבד שלא יאנס
As long as he can reach it without straining;
Because, as Rashi writes
כדקאמר ר"מ הואיל ומעפרו היא חייה
As רבי מאיר explained, because it draws nourishment from 
the earth of the upper garden;
However, whatever is lower belongs to the owner of the 
lower garden. Although these also draw nourishment 
from the earth of the upper garden, it belongs to the owner 
of the lower garden, because, as Rashi writes
ועליון הוא גופיה אפקורי מפקר להו לגביה
שגנאי הוא לו ליטול רשות ליכנס לתוך של חבירו וללקוט
The upper owner relinquishes them to the lower owner, 
because he is embarrassed to ask for permission to enter 
the lower garden to pick these vegetables.

The Gemara inquires
מגיע לנופו
ואין מגיע לעיקרו
If the owner of the upper garden can reach the foliage but 
not the roots, or conversely, 
מגיע לעיקרו
ואין מגיע לנופו
If he can reach the roots but not the foliage, does it belong 
to him or to the owner of the lower garden?
The Gemara answers
תיקו
Leaving the question unresolved.

The Gemara rules
הלכה כרבי שמעון
And when the Persian king שבור מלכא, who was familiar 
with Jewish law, heard this ruling, he commented 
אפריון נמטייה לרבי שמעון
Let us extend graciousness to רבי שמעון.

הדרך עלך הבית והעלייה
וסליקא לה מסכת בבא מציעא
We have B”h completed the Tenth Perek, and Masechta 
Bava Metzia, and will begin Masechta Bava Basra in the 
next Shiur, B’ezras Hashem.

Intro

Today we will בע"ה learn דף ק"ג of מסכת בבא מציעא
Some of the topics we will learn about include.

שואל אדם בטובו לעולם
If a person borrows an item and specifies בטובו, while it is 
good, the loan stays in effect forever as long as the item is 
still useful.

The Mishnah’s Halachah of
המשכיר בית לחבירו ונפל 
חייב להעמיד לו בית 
If a person rented his house to someone, and the house 
collapsed, the owner must rebuild the house for the renter 
to live in.

The first Mishnah in the next Perek
המקבל שדה מחבירו
מקום שנהגו לקצור יקצור
לעקור יעקור
If a person leased someone’s field, if the custom is to cut 
the produce, the worker cuts the produce, and if the 
custom is to uproot the produce, the worker uproots the 
produce, and
ושניהם מעכבין זה על זה
Both the owner and worker may object to a change in the 
custom.

קבלנות/אריסות
The worker pays the owner a percentage of the produce.

חכירות
The worker keeps all the produce, and pays the owner a 
set amount of produce as the rental.

מקום שנהגו להשכיר אילנות על גבי קרקע
משכירין
If the custom was to also rent the trees in the field to the 
worker, the owner must share the fruit of the trees with the 
worker.

מקום שאין נהגו להשכיר
אין משכירין 
If the custom was not to rent the trees in the field, the 
worker does not get any of the fruit.

כשם שחולקין בתבואה
כך חולקין בתבן ובקש
In a field, the owner and worker share the produce, and 
they also share the straw.

כשם שחולקין ביין
כך חולקין בזמורות ובקנים
In a vineyard, they share the grapes, and they also share in 
the grapevines, and the supporting poles

כל עיקר בלמא דבעל הבית
The necessary protection for the field is the responsibility 
of the owner.

נטירותא יתירתא דאריסא
The extra protection is the responsibility of the worker, 
because it is merely to make his job easier.

So let’s review …

 says רב נחמן
שואל אדם בטובו לעולם
If a person borrows an item and says בטובו, while it is 
good, the loan stays in effect forever as long as the item is 
still useful. As Rashi explains;
בטובו משמע כל זמן שהוא טוב
ואפילו מחזירו חוזר ונוטלו
 implies a loan for as long as the item is in good בטובו
condition and useful; and therefore Rashi adds, even if the 
.returned the item, he can take it again שואל

says רב מרי ברה דבת שמואל
והוא דקני מיניה
This is only if the שואל and owner performed a קנין; but if 
not
מכי אהדריה כלתה קנייה
When the שואל returns the item the loan is terminated.

And even if
דקני מיניה
מהדר ליה קתיה
When the item is no longer useful, the שואל must return it 
to the owner, because as Rashi explains
דהא לאו במתנה יהביה אלא שאלה הואי
The item was not a gift, but a loan.
======

says רבא
האי מאן דאמר ליה לחבריה
אושלן מרא למירפק
If a person borrowed someone’s shovel to dig up his field, 
it depends on the terminology:
If he said
האי פרדיסא
‘This orchard’
רפיק ביה ההוא פרדיסא
He may only use the shovel in that orchard.

If he said
פרדיסא

משנה
שתי גנות זו על גב זו

There are two adjoining gardens at di�erent levels, 
owned by two people;
 והירק בינתים

רבי יהודה אומר

של תחתון
They belong to the owner 

of the lower garden,

רבי מאיר אומר

של עליון
Theybelong to the owner 

of the upper garden,
as Rashi writes;
שהרי עפרו הוא
ומשלו הוא יונק

It draws nourishment from 
the earth of the upper garden.

as Rashi writes;
שעל אוירו
הוא מונח

It’s in the airspace 
of the lower garden.

As Rashi explains;
בזקיפת הגובה שזו גבוהה מזו

יש שומים או בצלים 
There are vegetables, such as garlic or onions, growing 

out of the vertical surface between the two gardens; 
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בס"ד

Intro

Today we will Be”H learn דף קי"ט and complete מסכת בבא 
.מציעא
Some of the topics we will learn about include:

The status of the two parts of a plant:
its root, and ,עקרו
:its foliage, regarding the following three subjects ,נופו
שני גנות זו על גב זו
The ownership of a vegetable that grows out of the earth 
of the one garden, but hangs over the airspace of another 
garden;
לענין מקח וממכר
The ownership of whatever sprouts of a tree belonging to 
one person situated on another’s property; and 
לענין ערלה
The status of whatever sprouts of a tree regarding the 
restrictions of ערלה, the fruit of the first three years.

So let’s review…

Zugt di Mishnah
שתי גנות זו על גב זו
There are two adjoining gardens at different levels, owned 
by two people;
והירק בינתים 
As Rashi explains;
בזקיפת הגובה שזו גבוהה מזו
יש שומים או בצלים 
There are vegetables, such as garlic or onions, growing out 
of the vertical surface between the two gardens; 
רבי מאיר אומר
של עליון
The vegetables belong to the owner of the upper garden, 
because, as Rashi writes;
שהרי עפרו הוא ומשלו הוא יונק
It draws nourishment from the earth of the upper garden.
רבי יהודה אומר
של תחתון
They belong to the owner of the lower garden, because, as 
Rashi writes;
שעל אוירו הוא מונח
It’s in the airspace of the lower garden.

The Mishnah explains their reasoning:
אמר רבי מאיר
אם ירצה העליון ליקח את עפרו
אין כאן ירק
If the earth of the upper garden were removed, the 
vegetables could not exist.
אמר רבי יהודה
אם ירצה התחתון
למלאות את גנתו
אין כאן ירק
If the airspace of the lower garden were filled with earth, 
the vegetable could not exist.
Therefore, 
אמר רבי מאיר
מאחר ששניהן יכולין למחות זה על זה
רואין מהיכן ירק זה חי
Since they each equally have the ability to prevent the 
other from owning the vegetables, its ownership is 
determined by its source of nourishment, the earth of the 
upper garden.

The Gemara explains
בעיקרו
כולי עלמא לא פליגי
דעליון הוי
All agree that the roots of the vegetables belong to the 
owner of the upper garden.
כי פליגי
בנופו
Their dispute is only regarding the foliage of the vegeta-
bles. 
רבי מאיר סבר
שדי נופו בתר עיקרו
The foliage has the same status as the roots, and so it 
belongs to the owner of the higher garden.
ורבי יהודה סבר
לא אמרינן
שדי נופו בתר עיקרו
The foliage does not have the same status as the roots, and 
it belongs to the owner of the lower garden.

The Gemara cites two other ברייתות that deal with a similar 
 :מחלוקת
1.
היוצא מן הגזע ומן השרשין
הרי אלו של בעל הקרקע
דברי רבי מאיר
If someone owns a tree in another person’s property, 
anything that sprouts from the roots below ground; or 
anything that sprouts from the trunk above ground, 
belongs to the owner of the property, because
שדי נופו בתר עיקרו

רבי יהודה אומר
מן הגזע של בעל האילן
ומן השרשין של בעל הקרקע
Whatever sprouts from the roots below ground belongs to 
the owner of the property, and whatever sprouts from the 
trunk above ground belongs to the owner of the tree, 
because
לא אמרינן שדי נופו בתר עיקרו

2.
אילן
היוצא מן הגזע ומן השרשין
חייב בערלה
דברי רבי מאיר
Anything that sprouts from the roots or the trunk of a tree 
has the status of ערלה, and its produce is forbidden during 
in its first three years, because
שדי נופו בתר עיקרו
And it’s considered a new tree growing from the ground.
 
רבי יהודה אומר
מן הגזע פטור
מן השרשין חייב
Whatever grows from the roots is considered a new tree 
growing from the ground and is subject to the laws of 
.ערלה
But whatever grows from the trunk is part of the old tree, 
and does not the status of ערלה, because
לא אמרינן שדי נופו בתר עיקרו

The Gemara explains that their dispute is recorded twice, 
regarding 
מקח וממכר
דממונא
A sale, which is a monetary matter, and regarding 
ערלה
דאיסורא
The laws of ערלה, which are a Torah prohibition;
=======

The Mishnah concludes
אמר רבי שמעון
כל שהעליון יכול לפשוט את ידו וליטול
הרי הוא שלו
והשאר של תחתון
Whatever is in arms reach from above belongs to the 
owner of the upper garden. And the Gemara adds
ובלבד שלא יאנס
As long as he can reach it without straining;
Because, as Rashi writes
כדקאמר ר"מ הואיל ומעפרו היא חייה
As רבי מאיר explained, because it draws nourishment from 
the earth of the upper garden;
However, whatever is lower belongs to the owner of the 
lower garden. Although these also draw nourishment 
from the earth of the upper garden, it belongs to the owner 
of the lower garden, because, as Rashi writes
ועליון הוא גופיה אפקורי מפקר להו לגביה
שגנאי הוא לו ליטול רשות ליכנס לתוך של חבירו וללקוט
The upper owner relinquishes them to the lower owner, 
because he is embarrassed to ask for permission to enter 
the lower garden to pick these vegetables.

The Gemara inquires
מגיע לנופו
ואין מגיע לעיקרו
If the owner of the upper garden can reach the foliage but 
not the roots, or conversely, 
מגיע לעיקרו
ואין מגיע לנופו
If he can reach the roots but not the foliage, does it belong 
to him or to the owner of the lower garden?
The Gemara answers
תיקו
Leaving the question unresolved.

The Gemara rules
הלכה כרבי שמעון
And when the Persian king שבור מלכא, who was familiar 
with Jewish law, heard this ruling, he commented 
אפריון נמטייה לרבי שמעון
Let us extend graciousness to רבי שמעון.

הדרך עלך הבית והעלייה
וסליקא לה מסכת בבא מציעא
We have B”h completed the Tenth Perek, and Masechta 
Bava Metzia, and will begin Masechta Bava Basra in the 
next Shiur, B’ezras Hashem.

Intro

Today we will בע"ה learn דף ק"ג of מסכת בבא מציעא
Some of the topics we will learn about include.

שואל אדם בטובו לעולם
If a person borrows an item and specifies בטובו, while it is 
good, the loan stays in effect forever as long as the item is 
still useful.

The Mishnah’s Halachah of
המשכיר בית לחבירו ונפל 
חייב להעמיד לו בית 
If a person rented his house to someone, and the house 
collapsed, the owner must rebuild the house for the renter 
to live in.

The first Mishnah in the next Perek
המקבל שדה מחבירו
מקום שנהגו לקצור יקצור
לעקור יעקור
If a person leased someone’s field, if the custom is to cut 
the produce, the worker cuts the produce, and if the 
custom is to uproot the produce, the worker uproots the 
produce, and
ושניהם מעכבין זה על זה
Both the owner and worker may object to a change in the 
custom.

קבלנות/אריסות
The worker pays the owner a percentage of the produce.

חכירות
The worker keeps all the produce, and pays the owner a 
set amount of produce as the rental.

מקום שנהגו להשכיר אילנות על גבי קרקע
משכירין
If the custom was to also rent the trees in the field to the 
worker, the owner must share the fruit of the trees with the 
worker.

מקום שאין נהגו להשכיר
אין משכירין 
If the custom was not to rent the trees in the field, the 
worker does not get any of the fruit.

כשם שחולקין בתבואה
כך חולקין בתבן ובקש
In a field, the owner and worker share the produce, and 
they also share the straw.

כשם שחולקין ביין
כך חולקין בזמורות ובקנים
In a vineyard, they share the grapes, and they also share in 
the grapevines, and the supporting poles

כל עיקר בלמא דבעל הבית
The necessary protection for the field is the responsibility 
of the owner.

נטירותא יתירתא דאריסא
The extra protection is the responsibility of the worker, 
because it is merely to make his job easier.

So let’s review …

 says רב נחמן
שואל אדם בטובו לעולם
If a person borrows an item and says בטובו, while it is 
good, the loan stays in effect forever as long as the item is 
still useful. As Rashi explains;
בטובו משמע כל זמן שהוא טוב
ואפילו מחזירו חוזר ונוטלו
 implies a loan for as long as the item is in good בטובו
condition and useful; and therefore Rashi adds, even if the 
.returned the item, he can take it again שואל

says רב מרי ברה דבת שמואל
והוא דקני מיניה
This is only if the שואל and owner performed a קנין; but if 
not
מכי אהדריה כלתה קנייה
When the שואל returns the item the loan is terminated.

And even if
דקני מיניה
מהדר ליה קתיה
When the item is no longer useful, the שואל must return it 
to the owner, because as Rashi explains
דהא לאו במתנה יהביה אלא שאלה הואי
The item was not a gift, but a loan.
======

says רבא
האי מאן דאמר ליה לחבריה
אושלן מרא למירפק
If a person borrowed someone’s shovel to dig up his field, 
it depends on the terminology:
If he said
האי פרדיסא
‘This orchard’
רפיק ביה ההוא פרדיסא
He may only use the shovel in that orchard.

If he said
פרדיסא

אמר רבי מאיר

אם ירצה העליון
ליקח את עפרו

אין כאן ירק
If the earth of the upper garden 
were removed, the vegetables 

could not exist.

אמר רבי יהודה

אם ירצה התחתון
למלאות את גנתו

אין כאן ירק

If the airspace of the 
lower garden were filled 
with earth, the vegetable 

could not exist

   Therefore… 
אמר רבי מאיר

מאחר ששניהן יכולין למחות זה על זה
רואין מהיכן ירק זה חי

Since they each equally have the ability to prevent the other 
from owning the vegetables, its ownership is determined by 

its source of nourishment, the earth of the upper garden.

רבי מאיר סבר
שדי נופו

בתר עיקרו
The foliage

has the same
status as the roots,
and so it belongs

to the owner of the 
higher garden.

בעיקרו
 כולי עלמא
לא פליגי
דעליון הוי
All agree that

the roots of the 
vegetables

belong to the 
owner of the

upper garden.

כי פליגי
בנופו

Their dispute is 
only regarding 

the foliage of the 
vegetables.

ורבי יהודה סבר
לא אמרינן
שדי נופו

בתר עיקרו
The foliage does

not have the same 
status as the roots, 

and it belongs to the  
lower garden.
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בס"ד

Intro

Today we will Be”H learn דף קי"ט and complete מסכת בבא 
.מציעא
Some of the topics we will learn about include:

The status of the two parts of a plant:
its root, and ,עקרו
:its foliage, regarding the following three subjects ,נופו
שני גנות זו על גב זו
The ownership of a vegetable that grows out of the earth 
of the one garden, but hangs over the airspace of another 
garden;
לענין מקח וממכר
The ownership of whatever sprouts of a tree belonging to 
one person situated on another’s property; and 
לענין ערלה
The status of whatever sprouts of a tree regarding the 
restrictions of ערלה, the fruit of the first three years.

So let’s review…

Zugt di Mishnah
שתי גנות זו על גב זו
There are two adjoining gardens at different levels, owned 
by two people;
והירק בינתים 
As Rashi explains;
בזקיפת הגובה שזו גבוהה מזו
יש שומים או בצלים 
There are vegetables, such as garlic or onions, growing out 
of the vertical surface between the two gardens; 
רבי מאיר אומר
של עליון
The vegetables belong to the owner of the upper garden, 
because, as Rashi writes;
שהרי עפרו הוא ומשלו הוא יונק
It draws nourishment from the earth of the upper garden.
רבי יהודה אומר
של תחתון
They belong to the owner of the lower garden, because, as 
Rashi writes;
שעל אוירו הוא מונח
It’s in the airspace of the lower garden.

The Mishnah explains their reasoning:
אמר רבי מאיר
אם ירצה העליון ליקח את עפרו
אין כאן ירק
If the earth of the upper garden were removed, the 
vegetables could not exist.
אמר רבי יהודה
אם ירצה התחתון
למלאות את גנתו
אין כאן ירק
If the airspace of the lower garden were filled with earth, 
the vegetable could not exist.
Therefore, 
אמר רבי מאיר
מאחר ששניהן יכולין למחות זה על זה
רואין מהיכן ירק זה חי
Since they each equally have the ability to prevent the 
other from owning the vegetables, its ownership is 
determined by its source of nourishment, the earth of the 
upper garden.

The Gemara explains
בעיקרו
כולי עלמא לא פליגי
דעליון הוי
All agree that the roots of the vegetables belong to the 
owner of the upper garden.
כי פליגי
בנופו
Their dispute is only regarding the foliage of the vegeta-
bles. 
רבי מאיר סבר
שדי נופו בתר עיקרו
The foliage has the same status as the roots, and so it 
belongs to the owner of the higher garden.
ורבי יהודה סבר
לא אמרינן
שדי נופו בתר עיקרו
The foliage does not have the same status as the roots, and 
it belongs to the owner of the lower garden.

The Gemara cites two other ברייתות that deal with a similar 
 :מחלוקת
1.
היוצא מן הגזע ומן השרשין
הרי אלו של בעל הקרקע
דברי רבי מאיר
If someone owns a tree in another person’s property, 
anything that sprouts from the roots below ground; or 
anything that sprouts from the trunk above ground, 
belongs to the owner of the property, because
שדי נופו בתר עיקרו

רבי יהודה אומר
מן הגזע של בעל האילן
ומן השרשין של בעל הקרקע
Whatever sprouts from the roots below ground belongs to 
the owner of the property, and whatever sprouts from the 
trunk above ground belongs to the owner of the tree, 
because
לא אמרינן שדי נופו בתר עיקרו

2.
אילן
היוצא מן הגזע ומן השרשין
חייב בערלה
דברי רבי מאיר
Anything that sprouts from the roots or the trunk of a tree 
has the status of ערלה, and its produce is forbidden during 
in its first three years, because
שדי נופו בתר עיקרו
And it’s considered a new tree growing from the ground.
 
רבי יהודה אומר
מן הגזע פטור
מן השרשין חייב
Whatever grows from the roots is considered a new tree 
growing from the ground and is subject to the laws of 
.ערלה
But whatever grows from the trunk is part of the old tree, 
and does not the status of ערלה, because
לא אמרינן שדי נופו בתר עיקרו

The Gemara explains that their dispute is recorded twice, 
regarding 
מקח וממכר
דממונא
A sale, which is a monetary matter, and regarding 
ערלה
דאיסורא
The laws of ערלה, which are a Torah prohibition;
=======

The Mishnah concludes
אמר רבי שמעון
כל שהעליון יכול לפשוט את ידו וליטול
הרי הוא שלו
והשאר של תחתון
Whatever is in arms reach from above belongs to the 
owner of the upper garden. And the Gemara adds
ובלבד שלא יאנס
As long as he can reach it without straining;
Because, as Rashi writes
כדקאמר ר"מ הואיל ומעפרו היא חייה
As רבי מאיר explained, because it draws nourishment from 
the earth of the upper garden;
However, whatever is lower belongs to the owner of the 
lower garden. Although these also draw nourishment 
from the earth of the upper garden, it belongs to the owner 
of the lower garden, because, as Rashi writes
ועליון הוא גופיה אפקורי מפקר להו לגביה
שגנאי הוא לו ליטול רשות ליכנס לתוך של חבירו וללקוט
The upper owner relinquishes them to the lower owner, 
because he is embarrassed to ask for permission to enter 
the lower garden to pick these vegetables.

The Gemara inquires
מגיע לנופו
ואין מגיע לעיקרו
If the owner of the upper garden can reach the foliage but 
not the roots, or conversely, 
מגיע לעיקרו
ואין מגיע לנופו
If he can reach the roots but not the foliage, does it belong 
to him or to the owner of the lower garden?
The Gemara answers
תיקו
Leaving the question unresolved.

The Gemara rules
הלכה כרבי שמעון
And when the Persian king שבור מלכא, who was familiar 
with Jewish law, heard this ruling, he commented 
אפריון נמטייה לרבי שמעון
Let us extend graciousness to רבי שמעון.

הדרך עלך הבית והעלייה
וסליקא לה מסכת בבא מציעא
We have B”h completed the Tenth Perek, and Masechta 
Bava Metzia, and will begin Masechta Bava Basra in the 
next Shiur, B’ezras Hashem.

Intro

Today we will בע"ה learn דף ק"ג of מסכת בבא מציעא
Some of the topics we will learn about include.

שואל אדם בטובו לעולם
If a person borrows an item and specifies בטובו, while it is 
good, the loan stays in effect forever as long as the item is 
still useful.

The Mishnah’s Halachah of
המשכיר בית לחבירו ונפל 
חייב להעמיד לו בית 
If a person rented his house to someone, and the house 
collapsed, the owner must rebuild the house for the renter 
to live in.

The first Mishnah in the next Perek
המקבל שדה מחבירו
מקום שנהגו לקצור יקצור
לעקור יעקור
If a person leased someone’s field, if the custom is to cut 
the produce, the worker cuts the produce, and if the 
custom is to uproot the produce, the worker uproots the 
produce, and
ושניהם מעכבין זה על זה
Both the owner and worker may object to a change in the 
custom.

קבלנות/אריסות
The worker pays the owner a percentage of the produce.

חכירות
The worker keeps all the produce, and pays the owner a 
set amount of produce as the rental.

מקום שנהגו להשכיר אילנות על גבי קרקע
משכירין
If the custom was to also rent the trees in the field to the 
worker, the owner must share the fruit of the trees with the 
worker.

מקום שאין נהגו להשכיר
אין משכירין 
If the custom was not to rent the trees in the field, the 
worker does not get any of the fruit.

כשם שחולקין בתבואה
כך חולקין בתבן ובקש
In a field, the owner and worker share the produce, and 
they also share the straw.

כשם שחולקין ביין
כך חולקין בזמורות ובקנים
In a vineyard, they share the grapes, and they also share in 
the grapevines, and the supporting poles

כל עיקר בלמא דבעל הבית
The necessary protection for the field is the responsibility 
of the owner.

נטירותא יתירתא דאריסא
The extra protection is the responsibility of the worker, 
because it is merely to make his job easier.

So let’s review …

 says רב נחמן
שואל אדם בטובו לעולם
If a person borrows an item and says בטובו, while it is 
good, the loan stays in effect forever as long as the item is 
still useful. As Rashi explains;
בטובו משמע כל זמן שהוא טוב
ואפילו מחזירו חוזר ונוטלו
 implies a loan for as long as the item is in good בטובו
condition and useful; and therefore Rashi adds, even if the 
.returned the item, he can take it again שואל

says רב מרי ברה דבת שמואל
והוא דקני מיניה
This is only if the שואל and owner performed a קנין; but if 
not
מכי אהדריה כלתה קנייה
When the שואל returns the item the loan is terminated.

And even if
דקני מיניה
מהדר ליה קתיה
When the item is no longer useful, the שואל must return it 
to the owner, because as Rashi explains
דהא לאו במתנה יהביה אלא שאלה הואי
The item was not a gift, but a loan.
======

says רבא
האי מאן דאמר ליה לחבריה
אושלן מרא למירפק
If a person borrowed someone’s shovel to dig up his field, 
it depends on the terminology:
If he said
האי פרדיסא
‘This orchard’
רפיק ביה ההוא פרדיסא
He may only use the shovel in that orchard.

If he said
פרדיסא

ברייתא

היוצא מן הגזע ומן השרשין
רבי מאיר

 הרי אלו של בעל
הקרקע

If someone owns a tree in 
another person’s property, 
anything that sprouts from 

the roots below ground;
or anything that sprouts from 

the trunk above ground, 
belongs to the owner of the 

property, because
שדי נופו בתר עיקרו

רבי יהודה
מן הגזע

של בעל האילן
ומן השרשין

של בעל הקרקע
Whatever sprouts from the 

roots below ground belongs to 
the owner of the property, and 

whatever sprouts from the 
trunk above ground belongs to 
the owner of the tree, because

לא אמרינ�
שדי נופו בתר עיקרו

1

2
אילן

 
רבי יהודה

מן הגזע פטור
מן השרשין
חייב בערלה
Whatever grows

from the roots is considered 
a new tree growing from 

the ground and is subject to 
the laws of ערלה.

But whatever grows from 
the trunk is part of the old 

tree, and does not the status 
of ערלה, because
לא אמרינ�

שדי נופו בתר עיקרו

רבי מאיר
היוצא מן הגזע
ומן השרשין
חייב בערלה

Anything that sprouts
from the roots or the trunk of 
a tree has the status of ערלה, 
and its produce is forbidden 
during in its first three years, 

because
שדי נופו בתר עיקרו
And it’s considered a new 

tree growing from the 
ground.

The Gemara explains
Their dispute is recorded twice, regarding 

מקח וממכר - דממונא
A sale, which is a monetary matter, and regarding 

ערלה - דאיסורא
The laws of ערלה, which are a Torah prohibition;
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בס"ד

Intro

Today we will Be”H learn דף קי"ט and complete מסכת בבא 
.מציעא
Some of the topics we will learn about include:

The status of the two parts of a plant:
its root, and ,עקרו
:its foliage, regarding the following three subjects ,נופו
שני גנות זו על גב זו
The ownership of a vegetable that grows out of the earth 
of the one garden, but hangs over the airspace of another 
garden;
לענין מקח וממכר
The ownership of whatever sprouts of a tree belonging to 
one person situated on another’s property; and 
לענין ערלה
The status of whatever sprouts of a tree regarding the 
restrictions of ערלה, the fruit of the first three years.

So let’s review…

Zugt di Mishnah
שתי גנות זו על גב זו
There are two adjoining gardens at different levels, owned 
by two people;
והירק בינתים 
As Rashi explains;
בזקיפת הגובה שזו גבוהה מזו
יש שומים או בצלים 
There are vegetables, such as garlic or onions, growing out 
of the vertical surface between the two gardens; 
רבי מאיר אומר
של עליון
The vegetables belong to the owner of the upper garden, 
because, as Rashi writes;
שהרי עפרו הוא ומשלו הוא יונק
It draws nourishment from the earth of the upper garden.
רבי יהודה אומר
של תחתון
They belong to the owner of the lower garden, because, as 
Rashi writes;
שעל אוירו הוא מונח
It’s in the airspace of the lower garden.

The Mishnah explains their reasoning:
אמר רבי מאיר
אם ירצה העליון ליקח את עפרו
אין כאן ירק
If the earth of the upper garden were removed, the 
vegetables could not exist.
אמר רבי יהודה
אם ירצה התחתון
למלאות את גנתו
אין כאן ירק
If the airspace of the lower garden were filled with earth, 
the vegetable could not exist.
Therefore, 
אמר רבי מאיר
מאחר ששניהן יכולין למחות זה על זה
רואין מהיכן ירק זה חי
Since they each equally have the ability to prevent the 
other from owning the vegetables, its ownership is 
determined by its source of nourishment, the earth of the 
upper garden.

The Gemara explains
בעיקרו
כולי עלמא לא פליגי
דעליון הוי
All agree that the roots of the vegetables belong to the 
owner of the upper garden.
כי פליגי
בנופו
Their dispute is only regarding the foliage of the vegeta-
bles. 
רבי מאיר סבר
שדי נופו בתר עיקרו
The foliage has the same status as the roots, and so it 
belongs to the owner of the higher garden.
ורבי יהודה סבר
לא אמרינן
שדי נופו בתר עיקרו
The foliage does not have the same status as the roots, and 
it belongs to the owner of the lower garden.

The Gemara cites two other ברייתות that deal with a similar 
 :מחלוקת
1.
היוצא מן הגזע ומן השרשין
הרי אלו של בעל הקרקע
דברי רבי מאיר
If someone owns a tree in another person’s property, 
anything that sprouts from the roots below ground; or 
anything that sprouts from the trunk above ground, 
belongs to the owner of the property, because
שדי נופו בתר עיקרו

רבי יהודה אומר
מן הגזע של בעל האילן
ומן השרשין של בעל הקרקע
Whatever sprouts from the roots below ground belongs to 
the owner of the property, and whatever sprouts from the 
trunk above ground belongs to the owner of the tree, 
because
לא אמרינן שדי נופו בתר עיקרו

2.
אילן
היוצא מן הגזע ומן השרשין
חייב בערלה
דברי רבי מאיר
Anything that sprouts from the roots or the trunk of a tree 
has the status of ערלה, and its produce is forbidden during 
in its first three years, because
שדי נופו בתר עיקרו
And it’s considered a new tree growing from the ground.
 
רבי יהודה אומר
מן הגזע פטור
מן השרשין חייב
Whatever grows from the roots is considered a new tree 
growing from the ground and is subject to the laws of 
.ערלה
But whatever grows from the trunk is part of the old tree, 
and does not the status of ערלה, because
לא אמרינן שדי נופו בתר עיקרו

The Gemara explains that their dispute is recorded twice, 
regarding 
מקח וממכר
דממונא
A sale, which is a monetary matter, and regarding 
ערלה
דאיסורא
The laws of ערלה, which are a Torah prohibition;
=======

The Mishnah concludes
אמר רבי שמעון
כל שהעליון יכול לפשוט את ידו וליטול
הרי הוא שלו
והשאר של תחתון
Whatever is in arms reach from above belongs to the 
owner of the upper garden. And the Gemara adds
ובלבד שלא יאנס
As long as he can reach it without straining;
Because, as Rashi writes
כדקאמר ר"מ הואיל ומעפרו היא חייה
As רבי מאיר explained, because it draws nourishment from 
the earth of the upper garden;
However, whatever is lower belongs to the owner of the 
lower garden. Although these also draw nourishment 
from the earth of the upper garden, it belongs to the owner 
of the lower garden, because, as Rashi writes
ועליון הוא גופיה אפקורי מפקר להו לגביה
שגנאי הוא לו ליטול רשות ליכנס לתוך של חבירו וללקוט
The upper owner relinquishes them to the lower owner, 
because he is embarrassed to ask for permission to enter 
the lower garden to pick these vegetables.

The Gemara inquires
מגיע לנופו
ואין מגיע לעיקרו
If the owner of the upper garden can reach the foliage but 
not the roots, or conversely, 
מגיע לעיקרו
ואין מגיע לנופו
If he can reach the roots but not the foliage, does it belong 
to him or to the owner of the lower garden?
The Gemara answers
תיקו
Leaving the question unresolved.

The Gemara rules
הלכה כרבי שמעון
And when the Persian king שבור מלכא, who was familiar 
with Jewish law, heard this ruling, he commented 
אפריון נמטייה לרבי שמעון
Let us extend graciousness to רבי שמעון.

הדרך עלך הבית והעלייה
וסליקא לה מסכת בבא מציעא
We have B”h completed the Tenth Perek, and Masechta 
Bava Metzia, and will begin Masechta Bava Basra in the 
next Shiur, B’ezras Hashem.

Intro

Today we will בע"ה learn דף ק"ג of מסכת בבא מציעא
Some of the topics we will learn about include.

שואל אדם בטובו לעולם
If a person borrows an item and specifies בטובו, while it is 
good, the loan stays in effect forever as long as the item is 
still useful.

The Mishnah’s Halachah of
המשכיר בית לחבירו ונפל 
חייב להעמיד לו בית 
If a person rented his house to someone, and the house 
collapsed, the owner must rebuild the house for the renter 
to live in.

The first Mishnah in the next Perek
המקבל שדה מחבירו
מקום שנהגו לקצור יקצור
לעקור יעקור
If a person leased someone’s field, if the custom is to cut 
the produce, the worker cuts the produce, and if the 
custom is to uproot the produce, the worker uproots the 
produce, and
ושניהם מעכבין זה על זה
Both the owner and worker may object to a change in the 
custom.

קבלנות/אריסות
The worker pays the owner a percentage of the produce.

חכירות
The worker keeps all the produce, and pays the owner a 
set amount of produce as the rental.

מקום שנהגו להשכיר אילנות על גבי קרקע
משכירין
If the custom was to also rent the trees in the field to the 
worker, the owner must share the fruit of the trees with the 
worker.

מקום שאין נהגו להשכיר
אין משכירין 
If the custom was not to rent the trees in the field, the 
worker does not get any of the fruit.

כשם שחולקין בתבואה
כך חולקין בתבן ובקש
In a field, the owner and worker share the produce, and 
they also share the straw.

כשם שחולקין ביין
כך חולקין בזמורות ובקנים
In a vineyard, they share the grapes, and they also share in 
the grapevines, and the supporting poles

כל עיקר בלמא דבעל הבית
The necessary protection for the field is the responsibility 
of the owner.

נטירותא יתירתא דאריסא
The extra protection is the responsibility of the worker, 
because it is merely to make his job easier.

So let’s review …

 says רב נחמן
שואל אדם בטובו לעולם
If a person borrows an item and says בטובו, while it is 
good, the loan stays in effect forever as long as the item is 
still useful. As Rashi explains;
בטובו משמע כל זמן שהוא טוב
ואפילו מחזירו חוזר ונוטלו
 implies a loan for as long as the item is in good בטובו
condition and useful; and therefore Rashi adds, even if the 
.returned the item, he can take it again שואל

says רב מרי ברה דבת שמואל
והוא דקני מיניה
This is only if the שואל and owner performed a קנין; but if 
not
מכי אהדריה כלתה קנייה
When the שואל returns the item the loan is terminated.

And even if
דקני מיניה
מהדר ליה קתיה
When the item is no longer useful, the שואל must return it 
to the owner, because as Rashi explains
דהא לאו במתנה יהביה אלא שאלה הואי
The item was not a gift, but a loan.
======

says רבא
האי מאן דאמר ליה לחבריה
אושלן מרא למירפק
If a person borrowed someone’s shovel to dig up his field, 
it depends on the terminology:
If he said
האי פרדיסא
‘This orchard’
רפיק ביה ההוא פרדיסא
He may only use the shovel in that orchard.

If he said
פרדיסא

אמר רבי שמעון
כל שהעליון יכול לפשוט את ידו וליטול

הרי הוא שלו
והשאר של תחתון

Whatever is in arms reach from above
belongs to the owner of the upper garden. 

ובלבד שלא יאנס
As long as he can reach it without straining;

As Rashi writes
ועליון הוא גופיה אפקורי מפקר להו לגביה

שגנאי הוא לו 
ליטול רשות ליכנס לתוך של חבירו וללקוט

The upper owner relinquishes them to the lower owner, 
because he is embarrassed to ask for permission
to enter the lower garden to pick these vegetables.

However, whatever is lower belongs to the owner of the 
lower garden. Although these also draw nourishment 

from the earth of the upper garden,
it belongs to the owner of the lower garden.

Because, as Rashi writes
כדקאמר ר"מ הואיל ומעפרו היא חייה

As רבי מאיר explained, because it draws nourishment 
from the earth of the upper garden;

מגיע לנופו
ואין מגיע לעיקרו

If the owner of the upper 
garden can reach the 

foliage but not the roots,

מגיע לעיקרו
ואין מגיע לנופו
OR - if he can reach the 

roots but not the foliage,
does it belong to him

or to thethe lower garden?

תיקו

The Mishnah concludes…
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בס"ד

Intro

Today we will Be”H learn דף קי"ט and complete מסכת בבא 
.מציעא
Some of the topics we will learn about include:

The status of the two parts of a plant:
its root, and ,עקרו
:its foliage, regarding the following three subjects ,נופו
שני גנות זו על גב זו
The ownership of a vegetable that grows out of the earth 
of the one garden, but hangs over the airspace of another 
garden;
לענין מקח וממכר
The ownership of whatever sprouts of a tree belonging to 
one person situated on another’s property; and 
לענין ערלה
The status of whatever sprouts of a tree regarding the 
restrictions of ערלה, the fruit of the first three years.

So let’s review…

Zugt di Mishnah
שתי גנות זו על גב זו
There are two adjoining gardens at different levels, owned 
by two people;
והירק בינתים 
As Rashi explains;
בזקיפת הגובה שזו גבוהה מזו
יש שומים או בצלים 
There are vegetables, such as garlic or onions, growing out 
of the vertical surface between the two gardens; 
רבי מאיר אומר
של עליון
The vegetables belong to the owner of the upper garden, 
because, as Rashi writes;
שהרי עפרו הוא ומשלו הוא יונק
It draws nourishment from the earth of the upper garden.
רבי יהודה אומר
של תחתון
They belong to the owner of the lower garden, because, as 
Rashi writes;
שעל אוירו הוא מונח
It’s in the airspace of the lower garden.

The Mishnah explains their reasoning:
אמר רבי מאיר
אם ירצה העליון ליקח את עפרו
אין כאן ירק
If the earth of the upper garden were removed, the 
vegetables could not exist.
אמר רבי יהודה
אם ירצה התחתון
למלאות את גנתו
אין כאן ירק
If the airspace of the lower garden were filled with earth, 
the vegetable could not exist.
Therefore, 
אמר רבי מאיר
מאחר ששניהן יכולין למחות זה על זה
רואין מהיכן ירק זה חי
Since they each equally have the ability to prevent the 
other from owning the vegetables, its ownership is 
determined by its source of nourishment, the earth of the 
upper garden.

The Gemara explains
בעיקרו
כולי עלמא לא פליגי
דעליון הוי
All agree that the roots of the vegetables belong to the 
owner of the upper garden.
כי פליגי
בנופו
Their dispute is only regarding the foliage of the vegeta-
bles. 
רבי מאיר סבר
שדי נופו בתר עיקרו
The foliage has the same status as the roots, and so it 
belongs to the owner of the higher garden.
ורבי יהודה סבר
לא אמרינן
שדי נופו בתר עיקרו
The foliage does not have the same status as the roots, and 
it belongs to the owner of the lower garden.

The Gemara cites two other ברייתות that deal with a similar 
 :מחלוקת
1.
היוצא מן הגזע ומן השרשין
הרי אלו של בעל הקרקע
דברי רבי מאיר
If someone owns a tree in another person’s property, 
anything that sprouts from the roots below ground; or 
anything that sprouts from the trunk above ground, 
belongs to the owner of the property, because
שדי נופו בתר עיקרו

רבי יהודה אומר
מן הגזע של בעל האילן
ומן השרשין של בעל הקרקע
Whatever sprouts from the roots below ground belongs to 
the owner of the property, and whatever sprouts from the 
trunk above ground belongs to the owner of the tree, 
because
לא אמרינן שדי נופו בתר עיקרו

2.
אילן
היוצא מן הגזע ומן השרשין
חייב בערלה
דברי רבי מאיר
Anything that sprouts from the roots or the trunk of a tree 
has the status of ערלה, and its produce is forbidden during 
in its first three years, because
שדי נופו בתר עיקרו
And it’s considered a new tree growing from the ground.
 
רבי יהודה אומר
מן הגזע פטור
מן השרשין חייב
Whatever grows from the roots is considered a new tree 
growing from the ground and is subject to the laws of 
.ערלה
But whatever grows from the trunk is part of the old tree, 
and does not the status of ערלה, because
לא אמרינן שדי נופו בתר עיקרו

The Gemara explains that their dispute is recorded twice, 
regarding 
מקח וממכר
דממונא
A sale, which is a monetary matter, and regarding 
ערלה
דאיסורא
The laws of ערלה, which are a Torah prohibition;
=======

The Mishnah concludes
אמר רבי שמעון
כל שהעליון יכול לפשוט את ידו וליטול
הרי הוא שלו
והשאר של תחתון
Whatever is in arms reach from above belongs to the 
owner of the upper garden. And the Gemara adds
ובלבד שלא יאנס
As long as he can reach it without straining;
Because, as Rashi writes
כדקאמר ר"מ הואיל ומעפרו היא חייה
As רבי מאיר explained, because it draws nourishment from 
the earth of the upper garden;
However, whatever is lower belongs to the owner of the 
lower garden. Although these also draw nourishment 
from the earth of the upper garden, it belongs to the owner 
of the lower garden, because, as Rashi writes
ועליון הוא גופיה אפקורי מפקר להו לגביה
שגנאי הוא לו ליטול רשות ליכנס לתוך של חבירו וללקוט
The upper owner relinquishes them to the lower owner, 
because he is embarrassed to ask for permission to enter 
the lower garden to pick these vegetables.

The Gemara inquires
מגיע לנופו
ואין מגיע לעיקרו
If the owner of the upper garden can reach the foliage but 
not the roots, or conversely, 
מגיע לעיקרו
ואין מגיע לנופו
If he can reach the roots but not the foliage, does it belong 
to him or to the owner of the lower garden?
The Gemara answers
תיקו
Leaving the question unresolved.

The Gemara rules
הלכה כרבי שמעון
And when the Persian king שבור מלכא, who was familiar 
with Jewish law, heard this ruling, he commented 
אפריון נמטייה לרבי שמעון
Let us extend graciousness to רבי שמעון.

הדרך עלך הבית והעלייה
וסליקא לה מסכת בבא מציעא
We have B”h completed the Tenth Perek, and Masechta 
Bava Metzia, and will begin Masechta Bava Basra in the 
next Shiur, B’ezras Hashem.

Intro

Today we will בע"ה learn דף ק"ג of מסכת בבא מציעא
Some of the topics we will learn about include.

שואל אדם בטובו לעולם
If a person borrows an item and specifies בטובו, while it is 
good, the loan stays in effect forever as long as the item is 
still useful.

The Mishnah’s Halachah of
המשכיר בית לחבירו ונפל 
חייב להעמיד לו בית 
If a person rented his house to someone, and the house 
collapsed, the owner must rebuild the house for the renter 
to live in.

The first Mishnah in the next Perek
המקבל שדה מחבירו
מקום שנהגו לקצור יקצור
לעקור יעקור
If a person leased someone’s field, if the custom is to cut 
the produce, the worker cuts the produce, and if the 
custom is to uproot the produce, the worker uproots the 
produce, and
ושניהם מעכבין זה על זה
Both the owner and worker may object to a change in the 
custom.

קבלנות/אריסות
The worker pays the owner a percentage of the produce.

חכירות
The worker keeps all the produce, and pays the owner a 
set amount of produce as the rental.

מקום שנהגו להשכיר אילנות על גבי קרקע
משכירין
If the custom was to also rent the trees in the field to the 
worker, the owner must share the fruit of the trees with the 
worker.

מקום שאין נהגו להשכיר
אין משכירין 
If the custom was not to rent the trees in the field, the 
worker does not get any of the fruit.

כשם שחולקין בתבואה
כך חולקין בתבן ובקש
In a field, the owner and worker share the produce, and 
they also share the straw.

כשם שחולקין ביין
כך חולקין בזמורות ובקנים
In a vineyard, they share the grapes, and they also share in 
the grapevines, and the supporting poles

כל עיקר בלמא דבעל הבית
The necessary protection for the field is the responsibility 
of the owner.

נטירותא יתירתא דאריסא
The extra protection is the responsibility of the worker, 
because it is merely to make his job easier.

So let’s review …

 says רב נחמן
שואל אדם בטובו לעולם
If a person borrows an item and says בטובו, while it is 
good, the loan stays in effect forever as long as the item is 
still useful. As Rashi explains;
בטובו משמע כל זמן שהוא טוב
ואפילו מחזירו חוזר ונוטלו
 implies a loan for as long as the item is in good בטובו
condition and useful; and therefore Rashi adds, even if the 
.returned the item, he can take it again שואל

says רב מרי ברה דבת שמואל
והוא דקני מיניה
This is only if the שואל and owner performed a קנין; but if 
not
מכי אהדריה כלתה קנייה
When the שואל returns the item the loan is terminated.

And even if
דקני מיניה
מהדר ליה קתיה
When the item is no longer useful, the שואל must return it 
to the owner, because as Rashi explains
דהא לאו במתנה יהביה אלא שאלה הואי
The item was not a gift, but a loan.
======

says רבא
האי מאן דאמר ליה לחבריה
אושלן מרא למירפק
If a person borrowed someone’s shovel to dig up his field, 
it depends on the terminology:
If he said
האי פרדיסא
‘This orchard’
רפיק ביה ההוא פרדיסא
He may only use the shovel in that orchard.

If he said
פרדיסא

The Gemara rules
הלכה כרבי שמעון

And when the Persian king שבור מלכא,
who was familiar with Jewish law,
heard this ruling, he commented 

אפריו� נמטייה לרבי שמעו�
Let us extend graciousness to רבי שמעו�.

הדרך עלך הבית והעלייה
וסליקא לה מסכת בבא מציעא


